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09 가족이 몇 명이에요?
คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ

학습 안내

ข้อมูลการเรียนรู้

정답  1. 세 명이에요.  2. 네, 여동생이 있어요.

		  1. 투안 씨 가족이 몇 명이에요? ครอบครัวของคุณตวนมีกี่คน

		  2. 리한 씨는 동생이 있어요? คุณริฮานมีน้องหรือไม่

리한	 투안 씨는 가족이 몇 명이에요?
	 คุณตวนมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ

투안	� 어머니하고 형하고 저, 세 명이에요. 
리한 씨는 가족이 몇 명이에요?

	‌� มี 3 คนครับมีคุณแม่ พี่ชาย และผมครับ 
คุณริฮานมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ

리한	� 네 명이에요. 저는 아버지하고  
어머니하고 여동생이 있어요. 

	 4 คนครับ มีผม คุณพ่อ คุณแม่ และน้องสาวครับ

명 คน
เป็นลักษณะนามบอกจำ�นวนคน
·우리 가족은 세 명이에요.	‌� ครอบครัวของเรามี 4 คนครับ

있다 มี 

있다 (↔ 없다) มี (↔ ไม่มี)

หมายถึง 'มี' ในภาษาไทยใช้ในรูป '(คำ�นาม)

‘이/가 있다’ ถ้าคำ�นามมีตัวสะกดใช้ ‘이’ 

คำ�นามไม่มีตัวสะกดใช้  ‘가’

·저는 우산이 있어요.

	 ฉันมีร่มค่ะ

·사무실 열쇠가 있어요?

	‌� มีกุญแจสำ�นักงานไหมคะ

□�วัตถุประสงค์   	 สามารถถาม-ตอบคำ�ถามเกี่ยวกับครอบครัวได้ 

□ไวยากรณ์ 	 하고, 에(สถานที่)

□�คำ�ศัพท์ 	 ครอบครัว, รูปลักษณ์และนิสัย

□�ข้อมูลและวัฒนธรรม	 การพูดแบบสุภาพและการพูดแบบเป็นกันเอง

대화 1  บทสนทนา 1 Track 31

ต่อไปนี้เป็นบทสนทนาระหว่างคุณตวนและคุณริฮาน 
สองคนนี้กำ�ลังพูดคุยเกี่ยวกับจำ�นวนสมาชิกในครอบครัว ก่อนอื่นฟังบทสนทนา 2 
ครั้งแล้วอ่านตามค่ะ

ตั้งใจฟังและอ่านตามเรียบร้อยแล้วใช่ไหมคะ ถ้าอย่างนั้นลองตอบคำ�ถามต่อไปนี้ค่ะ
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‘나’가 남자일 때

กรณี 'ฉัน' เป็นผู้ชาย

할아버지 คุณปู่ 할머니 คุณย่า

아버지 คุณพ่อ

형

พี่ชาย

나

ฉัน

부인

ภรรยา

여동생

น้องสาว

남동생

น้องชาย

누나

พี่สาว

‘나’가 여자일 때

กรณี 'ฉัน' เป็นผู้หญิง

아들 ลูกชาย 딸 ลูกสาว

오빠

พี่ชาย

나

ฉัน

남편

สามี

여동생

น้องสาว

남동생

น้องชาย

언니

พี่สาว

어머니 คุณแม่

있다 มี 	 •저는 여동생이 있어요. ผมมีน้องสาวครับ

없다 ไม่มี 	 •�저는 여동생이 없어요. 누나가 있어요.  

ผมไม่มีน้องสาวครับ ผมมีพี่สาวครับ

많다 มาก, เยอะ	 •‌�저는 가족이 많아요. ครอบครัวผมมีหลายคน

살다 อยู่, อาศัย	 •�우리 가족은 베트남에 살아요. ครอบครัวเราอยู่ที่เวียดนาม

보기 아버지       어머니      할머니       할아버지

1. 그림에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 넣으세요. จงดูคำ�ศัพท์กับรูปภาพให้ถูกต้อง

1)               

3)               

나

2)               

4)               

정답   1) 할아버지  2) 할머니  3) 아버지  4) 어머니

어휘 1   คำ�ศัพท์ 1 가족 ครอบครัว

ลองตอบคำ�ถามต่อไปนี้โดยไม่ดูคำ�ศัพท์คำ�เรียกสมาชิกครอบครัวด้านบนค่ะ

มีคำ�เรียกบุคคลในครอบครัวที่หลากหลายในภาษาเกาหลี 
เมื่อคุณเป็นผู้หญิงและเมื่อคุณเป็นผู้ชายจะใช้คำ�เรียกต่างกันอย่างไร เราลองมาดูกันไหมคะ
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เรามาลองเรียนเพิ่มเติมกันอีกหน่อยดีไหมคะ ลองดูรูปภาพต่อไปนี้แล้วใช้คำ�เชื่อมไวยากรณ์  
‘하고’ ค่ะ

คุณเข้าใจความหมายของ ‘하고’ แล้วใช่ไหมคะ  ถ้าอย่างนั้น 
ลองทำ�ประโยคให้สมบูรณ์ตามตัวอย่างค่ะ

1)

3)

2)

4)

가: 가족이 몇 명이에요?   

나: 세 명이에요.                         .

가: 가족이 몇 명이에요?   

나: 세 명이에요.                         .

가: 가족이 몇 명이에요?   

나: 세 명이에요.                         .

가: 가족이 몇 명이에요?   

나: 네 명이에요.                         .

아내, 아들

할머니, 형

아버지, 어머니

아버지, 어머니, 누나

보기

2. <보기>처럼 대화를 완성하세요. จงทำ�บทสนทนาให้สมบูรณ์ตามตัวอย่าง

가: 가족이 몇 명이에요? คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ

나: ‌�세 명이에요. 남편하고 딸이 있어요. มี 3 คนค่ะ มีสามีและลูกสาวค่ะ

남편, 딸

정답   1) 아내하고 아들이 있어요   2) 아버지하고 어머니가 있어요

	 3) 할머니하고 형이 있어요   4) 아버지하고 어머니하고 누나가 있어요

정답   1. 열쇠하고 지갑이 있어요  2. 오빠하고 언니가 있어요

1.

	                                   .

2.

	                                   .
오빠 언니

‘하고’ แปลว่า 'และ' เป็นการพูดถึงคำ�นามหรือสิ่งของสองสิ่งโดยส่วนใหญ่ ‘하고’ จะใช้ในภาษาพูดมากกว่า 
มีความหมายคล้ายกับไวยากรณ์ ‘와/과’ มีความหมายคล้ายกัน แต่ ‘와/과’ โดยมากจะใช้ในภาษาเขียน

· 가: 지금 뭐 해요?  ตอนนี้คุณทำ�อะไรครับ

	 나: 아침을 먹어요. 빵하고 과일을 먹어요. กินอาหารเช้าครับ กินขนมปังและผลไม้ครับ

· 가: 지금 혼자 살아요? ตอนนี้อยู่คนเดียวหรือครับ

	 나: 아니요, 부모님하고 같이 살아요. ไม่ใช่ครับ อยู่กับคุณพ่อคุณแม่ครับ

문법 1  ไวยากรณ์ 1 하고 G09-1

비교해 보세요 เปรียบเทียบไวยากรณ์

 ‘하고’ และ ‘와/과’

‘하고’ และ ‘와/과’เป็นการเชื่อมคำ�ระหว่างคำ�นามกับคำ�นามหรือบอกว่ากำ�ลังทำ�สิ่งใดสิ่งหนึ่งอยู่กับใคร ส่วนใหญ่ ‘하고’  

จะใช้ในภาษาพูดส่วน ‘와/과’ จะใช้ในการเขียน แต่ในการกล่าวคำ�ปราศัยหรือการนำ�เสนองานหรือการพูดสถานการณ์ที ่

เป็นทางการจะใช้ ‘와/과’
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투안	� 이 사람이 리한 씨 여동생이에요?
	 คนนี้คือน้องสาวของคุณริฮานใช่ไหมครับ

리한	 네, 맞아요. 제 여동생이에요.
	 ใช่ครับ น้องสาวของผมครับ

투안	� 여동생이 정말 예뻐요. 지금 몇 살이에요?  
	 น้องสาวสวยมากครับ ตอนนี้อายุเท่าไรครับ

리한	 스무 살이에요.
	 อายุ 20 ปีครับ

투안	 여동생은 남자 친구가 있어요? 
	 น้องสาวมีแฟนไหมครับ

리한	 아니요, 없어요.
	 ไม่ครับ ไม่มีครับ

정답   1. 스무 살이에요.  2. 아니요, 없어요.

1. 리한 씨 여동생은 몇 살이에요? น้องสาวคุณริฮานอายุเท่าไร

2. 리한 씨 여동생은 남자 친구가 있어요? น้องสาวของคุณริฮานมีแฟนไหม

이 นี้

กล่าวถึงสิ่งที่อยู่ใกล้ผู้พูด

·이 사람은 회사원이에요.

	 คนนี้เป็นพนักงานบริษัท

�·저는 이 책을 읽어요.

	‌� ฉันอ่านหนังสือเล่มนี้

제 ของฉัน

คำ�สรรพนาม ‘저’ และคำ�แสดงความเป ็

นเจ้าของ ‘의’ วมกันแล้วพูดย่อเป็น  

‘내 (나의)’และเมื่อต้องการพูดเพื่อให้เกีย 

รติผู้ฟังจะใช้คำ�ว่า ‘제’

·이게 제 가방이에요.

	 นี่คือกระเป๋าของฉัน

�·제 여동생은 선생님이에요.

	‌� น้องสาวของฉันเป็นครู

대화 2  บทสนทนา 2 Track 32

1)	투안: 민수 씨 아들은 몇 살이에요? ลูกชายของคุณมินซูอายุเท่าไรครับ

	 민수: 세 살이에요. 3 ขวบครับ

2)	투안: 민수 씨는 나이가 어떻게 되세요? คุณมินซูอายุเท่าไรครับ

	 민수: 서른 두 살이에요. 32 ปีครับ

3)	투안: 아버지는 연세가 어떻게 되세요? คุณพ่ออายุเท่าไหร่ครับ

	 민수: 예순 살이세요. หกสิบปีครับ

Tip  나이를 묻고 대답하기 การถามตอบเรื่องอายุ

คุณตวนและคุณริฮานกำ�ลังสนทนาเกี่ยวกับรูปครอบครัวของพวกเขา 
คุณตวนถามเกี่ยวกับน้องสาวของคุณริฮาน ก่อนอื่นฟังบทสนทนา 2 ครั้งแล้วอ่านตามค่ะ

ตั้งใจฟังและอ่านตามเรียบร้อยแล้วใช่ไหมคะ ถ้าอย่างนั้นลองตอบคำ�ถามต่อไปนี้ค่ะ

การถามอายุมีหลากหลายรูปแบบ เช่น ‘나이가 어떻게 되세요?, 연세가 어떻게 되세요?’ 

ในประโยคเหล่านี้ถ้าถามอายุผู้ใหญ่กว่าจะพูดว่า ‘연세가 어떻게 되세요?’, คำ�ว่า ‘연세’ 

เป็นคำ�สุภาพของคำ�ว่า ‘나이’ ซึ่งจะใช้เมื่อต้องการถามอายุของคู่สนทนาหรือผู้ที่มีอายุมากกว่าผู้พูด
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재미있다 สนุก 친절하다 เป็นมิตร, ใจดี

•	영화를 봐요. 아주 재미있어요. 

	 ผมดูหนังสนุกมากครับ

•	수피카 씨는 친절해요. 할아버지를 도와줘요.

	 คุณสุภิกาใจดี เธอช่วยเหลือคุณปู่

똑똑하다 ฉลาด 활발하다 กระตือรือร้น

•	‌�제 동생은 똑똑해요. 수학을 잘해요.
	 น้องชายของฉันฉลาด เก่งเลข

•	저는 활발해요. 운동을 좋아해요. 

	 ฉันเป็นคนกระตือรือร้น ชอบออกกำ�ลังกาย

얌전하다 

สุภาพ, เรียบร้อย, สงบเสงี่ยม
부지런하다 

ขยัน

•	�동생은 얌전해요. 책 읽기를 좋아해요.
	 น้องของฉันเรียบร้อย ชอบอ่านหนังสือ

•	리한 씨는 낮에 일해요. 밤에 공부해요. 아주 부지런해요.
	 คุณริฮานทำ�งานตอนกลางวัน ตอนกลางคืนเรียนหนังสือ เขาขยันมากครับ

• 여동생이 정말 예뻐요. 

	 น้องสาวของผมสวยมาก

•� 제 남자 친구가 멋있어요. แฟนของฉันหล่อ

예쁘다 สวย 멋있다 หล่อ, เท่

• �이 여자는 키가 커요. 그리고 날씬해요.
	 ผู้หญิงคนนี้ตัวสูงและผอมค่ะ

• �저는 조금 뚱뚱해요. 매일 운동을 해요.
	� ฉันอ้วนนิดหน่อยค่ะ ฉันออกกำ�ลังกายทุกวันค่ะ날씬하다 ผอม 뚱뚱하다 อ้วน

키가 크다 ตัวสูง 키가 작다 ตัวเตี้ย

• ��제 친구는 농구 선수예요. 키가 커요.
	 เพื่อนของผมเป็นนักกีฬาบาสเกตบอลครับ ตัวสูงครับ

• ��이 아이는 다섯 살이에요. 키가 작아요.
	 เด็กคนนี้อายุ 5 ขวบ เขาตัวเตี้ยครับ

㉠ 예쁘다 ㉢ 키가 크다㉡ 멋있다 ㉣ 키가 작다

① ② ③ ④

1. 그림을 보고 알맞은 단어를 연결하세요. จงดูรูปภาพแล้วจับคู่คำ�ศัพท์ให้ถูกต้อง

정답   ① ㉡  ② ㉢  ③ ㉣  ④ ㉠

어휘 2   คำ�ศัพท์ 2 외모와 성격 รูปลักษณ์และนิสัย

เรามาเรียนรู้คำ�ศัพท์ที่เกี่ยวกับรูปลักษณ์และนิสัยของคนทั่วไปกันดูไหมคะ

ลองคิดทบทวนคำ�ศัพท์ที่เรียนไปด้านบนอีกครั้ง แล้วลองตอบคำ�ถามกันดูไหมคะ
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คุณเข้าใจความหมายของ ‘에(장소)’ แล้วใช่ไหมคะ 
ถ้าอย่างนั้นจงทำ�รูปประโยคให้สมบูรณ์ดังตัวอย่างค่ะ

2. ‌�그림을 보고 <보기>처럼 대화를 완성하세요. จงดูรูปภาพแล้วทำ�บทสนทนาให้สมบูรณ์ตามตัวอย่าง

보기 가: 투안 씨는 어디에 있어요? คุณตวนอยู่ท่ีไหนครับ

나: 집에 있어요.  อยู่บ้านครับ

1) 가: 리한 씨는 어디에 있어요?

나:                                    .

가: 형은 어디에 살아요?

나:                                    .

가: 여동생은 어디에 있어요?

나:                                    .

가: 누나는 어디에 가요?

나:                                    .

2)

3) 4)

정답   1) 식당에 있어요  2) 한국에 있어요  3) 베트남에 살아요  4) 회사에 가요

문법 2  ไวยากรณ์ 2 에 G09-2

‘에’ ใช้วางไว้หลังคำ�นามสถานที่หรือตำ�แหน่งเพื่อบอกถึงสถานที่ที่คนหรือสิ่งของนั้นอยู่ นอกจากนี้หากใช้ร่วมกับคำ�นาม ‘가다

(ไป)’, ‘오다(มา)’ จะเป็นการบอกทิศทางหรือจุดหมายปลายทางที่ไปหรือมา

· 리한 씨는 지금 사무실에 있어요. คุณริฮานอยู่ที่ทำ�งาน

· 책이 책상 위에 있어요. หนังสืออยู่บนโต๊ะ

· 저는 내일 시장에 가요. พรุ่งนี้ฉันไปตลาด

비교해 보세요 เปรียบเทียบไวยากรณ์

 ‘에’ คำ�บ่งชี้สถานที่ และ ‘에’ คำ�บ่งชี้เวลา

‘에’ วางไว้หลังคำ�นามสถานที่จะสามารถบอกถึงสถานที่ที่คนหรือสิ่งของนั้นอยู่ได้ 

นอกจากนี้เมื่อวางไว้หลังคำ�นามเวลาจะสามารถบอกช่วงเวลาที่มีการกระทำ�สิ่งใดสิ่งหนึ่งเกิดขึ้นได้

·식당에 사람이 많아요. (สถานที่)

·여섯 시에 일이 끝나요. (เวลา)

유용한 표현 ประโยคน่ารู้

입이 짧아요. กินอาหารยาก

가: 리한 씨는 음식 때문에 고생하는 것 같아요. คุณริฮานน่าจะลำ�บากเรื่องอาหารนะครับ

나: 네, 입이 짧아요. ใช่ครับ ผมกินอาหารยากครับ
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คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ พวกเขาอาศัยอยู่ที่ไหนและคุณพ่อคุณแม่อายุเท่าไร 
จงอ่านบทสนทนาตามตัวอย่างและตอบคำ�ถามด้านล่างค่ะ

보기
가: 가족이 몇 명이에요? คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ

나: 아버지, 어머니, 저, 세 명이에요. มี 3 คน ผม คุณพ่อและคุณแม่ครับ

가: 아버지는 어디에 살아요? คุณพ่ออยู่ที่ไหนครับ

나: 베트남에 살아요. อยู่เวียดนามครับ

가: 연세가 어떻게 되세요? อายุเท่าไรครับ

나: 일흔 살이세요. เจ็ดสิบปีครับ

가족에 대해서 <보기>처럼 이야기해 보세요. 

จงสนทนาเกี่ยวกับครอบครัวของคุณดังตัวอย่าง

퀴즈 คำ�ถาม

✚ 알맞은 말에 하세요. จงทำ�เครื่องหมาย  ในข้อที่ถูกต้อง

(1) 가족이 모두
 세 명이에요.

 네 명이에요.

(2) 아버지는
 베트남에 

 필리핀에
살아요.

(3) 아버지 연세는
 60살이세요.

 70살이세요.

정답   (1) 세 명이에요.  (2) 베트남에  (3) 70살이세요.

가족 사는 곳 나이

씨의 가족

활동  กิจกรรม



108  09 가족이 몇 명이에요? 09 คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ  109

높임말 คำ�สุภาพ 반말 คำ�ไม่สุภาพ (พูดแบบเป็นกันเอง) ความหมาย

네/예 응 ครับ, ค่ะ / เออ

아니요 아니 ไม่ครับ / ไม่

고마워요 고마워 ขอบคุณครับ / ขอบใจ

미안해요 미안해 ขอโทษครับ / ขอโทษ

있어요 있어 มีครับ / มี

먹어요  먹어 ทานครับ / กิน

자요 자 นอนครับ / นอน

한국어에는 높임말과 반말이 있습니다. 보통 자신보다 나이가 많은 사람에게는 높임말을 사용합

니다. 그리고 자신보다 나이가 어린 사람에게는 반말을 사용합니다. 하지만 자신보다 나이가 어려

도 처음 만난 사람이나 별로 가깝지 않은 사람에게는 높임말을 사용하는 것이 좋습니다. 한편 자

신보다 나이가 많아도 아주 가까운 사람에게는 반말을 사용하기도 합니다.

ในภาษาเกาหลีมีคำ�สุภาพและคำ�ไม่สุภาพ ปกติเราจะใช้ภาษาสุภาพกับผู้ที่มีอายุมากกว่าตนเองและเราจะ 
ใช้คำ�พูดแบบกันเองกับคนท่ีมีอายุน้อยกว่าตนเอง แต่แม้ว่าผู้ฟังมีอายุน้อยกว่าหรือเป็นคนท่ีไม่ได้สนิทกันก็ควร 
ใช้ภาษาสุภาพจะดีกว่า ในขณะเดียวกันถ้าผู้ฟังมีอายุมากกว่าแต่สนิทสนมและเป็นคนคุ้นเคยก็สามารถใช ้
ภาษาแบบเป็นกันเองได้เช่นเดียวกัน

높임말 คำ�สุภาพ 반말 คำ�ไม่สุภาพ (พูดแบบเป็นกันเอง)

높임말과 반말  
การพูดแบบสุภาพและการพูดแบบเป็นกันเอง

문화  วัฒนธรรม

정답  (1) 반말  (2) 응  (3) 미안해요

내용 확인 ทบทวนเนื้อหา

✚ 빈칸에 알맞은 말을 쓰세요. จงเขียนคำ�ตอบที่ถูกต้องลงในช่องว่าง

(1)	한국어는 높임말하고  이 있습니다. ในภาษาเกาหลีมีคำ�สุภาพและคำ�ไม่สุภาพพูดแบบเป็นกันเอง

(2)	‘네/예’의 반말은 입니다. คำ�ไม่เป็นทางการของคำ�ว่า ‘네/예ʼ คือ  

(3)	‘미안해’의 높임말은    입니다. คำ�สุภาพของคำ�ว่า ‘미안해ʼ คือ     
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EPS-TOPIK 듣기   EPS-TOPIK การฟัง

[4~5] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오. จงฟังคำ�ถามแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง

4.	 ① 가족이에요.    	 ② 네 명이에요.

	 ③ 가족이 있어요. 	 ④ 한국에 살아요.

5.	 ① 학교에 가요.  	 ② 동생이 있어요.

	 ③ 학교에 있어요. 	 ④ 제 동생이에요.

จงตั้งใจฟังแล้วเลือกรูปภาพที่สอดคล้องกับเนื้อหา

[1~3] 잘 듣고 내용과 관계있는 그림을 고르십시오.

3.  ①   12살 	 ②   22살 	 ③   32살 	 ④   42살

Track 33

1.  ①	 ②	 ③	 ④

2.  ①	 ②	 ③	 ④

คำ�ถามข้อที่ 1 และ 2 จงเลือกข้อที่ถูกต้องว่ามีสมาชิกครอบครัวกี่คน คำ�ถามข้อที่ 3 เกี่ยวกับอายุ 
ตั้งใจฟังแล้วเลือกคำ�หรือรูปภาพที่ถูกต้องค่ะ

แบบฝึกหัดต่อไปนี้จงเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง ลองพิจารณาดูคำ�ตอบด้านล่างก่อนฟังบทสนทนาค่ะ
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1. 남: 네 명 4 คน

2. 여: 다섯 명 5 คน

3. 남: 스물두 살 อายุ 22 ปี

4. 여: 가족이 몇 명이에요? คุณมีสมาชิกครอบครัวก่ีคนครับ

5. 남: 동생은 어디에 있어요? น้องของคุณอยู่ท่ีไหนครับ

듣기 대본   บทสนทนาแบบฝึกหัดการฟัง

정답   1. ④  2. ①  3. ②  4. ②  5. ③

1. 남: 저는 스무 살이에요. ผมอายุ 20 ปีครับ

2. 남: 동생이 몇 명이에요? มีน้องชายก่ีคนครับ

확장 연습 듣기 대본  บทสนทนาแบบฝึกหัดการฟังเสริม

정답   1. ②  2. ②

1.	잘 듣고 내용과 관계있는 것을 고르십시오. จงตั้งใจฟังแล้วเลือกข้อที่มีเนื้อหาสอดคล้องกัน 

	 ① 10살	 ② 20살	 ③ 30살	 ④ 40살

2.	�질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오.จงฟังคำ�ถามแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง

	 ① 학생이에요.	 ② 2명 있어요.   

	 ③ 회사에 가요.	 ④ 한국에서 일해요.

확장 연습 แบบฝึกหัดเสริม L-09

유용한 표현 ประโยคน่ารู้

이따가 전화 드릴게요. อีกสักครู่โทรกลับครับ

가: 여보세요? 리한 씨 바빠요? สวัสดีครับ คุณริฮานยุ่งไหมครับ

나: 네 좀 바빠요. 이따가 전화 드릴게요. ครับ อีกสักครู่โทรกลับครับ
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EPS-TOPIK 읽기   EPS-TOPIK การอ่าน

[4~5] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. จงเลือกข้อที่ถูกต้องที่สุดเติมลงในช่องว่าง

4.
	

가: 여동생이 있어요? คุณมีน้องสาวไหมครับ

나: 아니요,                          . ไม่ครับ ไม่มีครับ

     ① 예뻐요 	 ② 작아요 	 ③ 없어요 	 ④ 있어요

5.
	

가: 가족이 어디에 살아요? ครอบครัวของคุณอาศัยอยู่ที่ไหนครับ

나: �‌�아버지                            어머니는 필리핀에 살아요. คุณพ่อและคุณแม่อยู่ที่ฟิลิปปินส์ครับ

     ① 가     	 ② 에     	 ③에서    	 ④ 하고

จงดูรูปภาพต่อไปนี้แล้วเลือกประโยคที่ถูกต้อง

[1~3] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오.

1. ① 동생이 많아요.	 ② 아버지가 없어요.

③ 할머니가 있어요.	 ④ 가족이 세 명이에요.

2. ① 누나는 키가 커요.	 ② 누나는 회사에 가요.

③ 누나는 한국에 살아요.	 ④ 누나하고 형이 있어요.

3. ① 여동생이 없어요.	 ② 여동생이 예뻐요.

③ 여동생이 집에 없어요.	 ④ 여동생이 두 명이에요.

정답   1. ④  2. ①  3. ②  4. ③  5. ④

คำ�ถามข้อที่ 1 จงดูรูปถ่ายครอบครัวแล้วเลือกข้อที่ถูกต้อง คำ�ถามข้อที่ 2 และ 3 
เป็นการหาคำ�ที่สอดคล้องกับรูปร่างลักษณะ จงเลือกคำ�ตอบที่สอดคล้องกับรูปภาพ

ลองคิดทบทวนเนื้อหาที่ได้เรียนไปแล้วตอบคำ�ถามค่ะ คำ�ถามข้อที่ 4 
เป็นคำ�ถามเกี่ยวกับคำ�ศัพท์และข้อที่ 5 เป็นคำ�ถามเกี่ยวกับไวยากรณ์ค่ะ



112  09 가족이 몇 명이에요? 09 คุณมีสมาชิกครอบครัวกี่คนครับ  113

ตั้งใจฟังและอ่านตามค่ะ

ภาษาเกาหลีมีสระประสมอยู่ 13 ตัว คือ ‘야, 여, 요, 유, 예, 얘, 와, 워, 의, 위, 외, 왜, 웨’

(1) 야, 여, 요, 유, 의, 위

(2) 와, 워, 외, 왜, 웨

(3) 우유, 여우, 이유, 예의

발음 การออกเสียง	 P-02

정답   1. ③  2. ②  3. ④  4. ③

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. จงดูรูปภาพต่อไปนี้แล้วเลือกประโยคที่ถูกต้อง

1.		
① 제 친구는 키가 커요.	 ② 제 친구는 조금 뚱뚱해요.

		  ③ 제 친구는 키가 작아요.	 ④ 제 친구는 정말 똑똑해요.

2.		
① 동생은 얌전해요.	 ② 동생은 친절해요.

		  ③ 동생은 재미있어요.	 ④ 동생은 부지런해요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. จงเลือกข้อที่ถูกต้องที่สุดเติมลงในช่องว่าง

3.

	
가: 아버지는                     ? คุณพ่ออายุเท่าไหร่ครับ

나: 일흔 살이세요. 70 ปีครับ

	 ① 어디에 살아요		  ② 지금 뭐 하세요	

	 ③ 가족이 몇 명이에요		 ④ 연세가 어떻게 되세요

4.

	

투안 씨는 매우                      사람입니다. 항상 일찍 출근해서 업무를 준비하고, 근무 

시간에도 열심히 일합니다.

คุณตวนเป็นคนขยันมาก ส่วนใหญ่จะเข้าทำ�งานเร็วแล้วเตรียมงาน และตั้งใจทำ�งานในขณะปฏิบัติงาน

	 ① 똑똑한	 ② 멋있는	 ③ 부지런한	 ④ 재미있는

확장 연습 แบบฝึกหัดเสริม


